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Pages fribourgeoises

"CHU LE VIYO BAN DEJE L'ORMO

Lé dzoua dé bi tin, du le mi dé mé tantyé a |'outon. Djan,
I'anhyan, ché tinyé di j'aré dé tin acheta chu le viyo ban déje I'ormo.
Du |1é i véyé na bala kotse de la Grevire, la vela dé Bulo, I&¢ veladzo dé

Vuadin & dé Voru, mimamin Bro & Grevire. E pu ti hou tsalé bin
‘dotchi amon & hyan dou Moléjon, de la Din dé Bro & dé tota ha
kotse. | véyé achebin & ts6 d’Ethavanin, yo ke li fénavan adi ti le
tsotin, ha bala kré dé meéléje ou mitin de na dza dé chapalé, ou pi de
la Din dé Bro pu to pri la tsapala dé@ Nouthra Dona di Martse. E pu ti
hou vani de la Grevire : Homata, Brinlére, Foyéran, lé Morté, Le
Vani Né, la pye hota béka dou tyinton, I'Ekri, la Béka dé Paré, le
Gro péré, le Vani Kara, & dé I'6tra pa bin chur le Moléjon. Che j'yé
cheé pyantavan na bouna vouérba chu la Ts6é Rionda, ou pi dé Brin-
Iére, in moujin ou bi tropi k‘iré moda du le Pra a la fin dé mé é ke
poyivé pé Tichnéva. Di kou, I8 j'yé kotd, i chondjivé grantin a hou
j'armayi @ hou j'armaye, a ha bala tsoudére pyéna dé lathi ke chinté
on bokon 1& brinlété, a toté hou moté k'inpyavan la kava dou tsale
e ke fayi mena avd ou chalddzo toté lé¢ chenanné, a na rintse dé
dyétso in bou a la tsanbra a lathi, yo ke le fretchi lévave ti lé matin
ha hya épécha po bourata é po choupa, chin li rapalavé chon dzou-
no tin.

Ou bé de na vouérba 1’8 ché piti j'infan ke le terivan fro de
chon chondzo. | arouvivan to pri dé li in lou tsérkotin le to piti vinyé
grépi chu ché dzéna é li, brutdvé on bokon I& pye grd, djéemé tan fér-
mo. Adon, ha binda ché démoravé déje I'ormo, avoui di butsiyon é
kotye fechalé fajan on patchi, di deléjé & avoui dutré j'achiyé I'avan
rido fé le tsalé. | tsapujivan kotyé mochi dé bou & chin bayive |&
vatsé, Fayi pou d‘afére po lou démoré to le dévan-midzoua, tantye ke
la dona vinyicheé tchira to chi mondo po gouta.

QOutre le du-midzoua du k'iré j'ou ché répoja na vouérbéta,
Djan révinyé chu chon ban déje I'ormo, a I'onbro I'i fajé bon fré. |
vouitchivé adon [@ fénya k‘amochaldvan le fin a la roubatdye avo le
revé, 1& j'omo ke ramachdvan & 1@ tsé bin tsérdji k‘arouvavan a la mé-
jon & j'on apri 18 j'0tro, chi fin bon ché k‘inpyavé la grandze tantyeé
i tyolé. N’'in fudré pra po gouérnd to I'evé chi tropi dé karanta vatsé
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¢ on kou atan dé modzon. L'evé |'@ gran.

Pu kan arouvavé |'outon, na tréna dé pyodze, la nyola, Djan
ché tinyé dedin, di vouérbé ou péyo, di vouérbé a |‘othd, du tin j’in
tin chu le ban a I'éthrabyo i tsavd, adon |'ormo léchive kore che foyeé
é le ban chobravé badé tantyé i premi bi dzoua dou mi dé mé I'an
d’apri. '

Albert Bovigny
N o © N on

SOCIETE DE DEVELOPPEMENT

b Charmey - Chitel - Cerniat - Crésuz
% _

Afin de permettre a toutes les personnes soucieuses de la conservation du
patois de se retrouver et de partager quelques moments d'amiti€, nous

avons le plaisir de vous informer que la
=l
"9¢ RENCONTRE DES AMIS DU PATOIS" (¥

se déroulera 2 Charmey, au sommet de Vounetz,

le dimanche 13 aoiit 1995
Des 10.30 h. Messe en patois célébrée par M. I'Abbé Henri Murith

Apéritif - repas ou seront servies les spécialités de la
Gruyere

Cors des Alpes - orchestre champétre - anecdotes et
bonne humeur

................................................................................................................

Afin de faciliter I'organisation de cette journée. vous avez la possibilité
de vous inscrire au moyen du coupon ci-dessous :

NOM - PRENOM

Adresse

Nombre de personnes

A retourner jusqu'au 31 juillet 1995 a l'adresse suivante :

OFFICE DU TOURISME E%
1637 CHARMEY :

Ou pyéji deé ti vo rinkontrd le 13 dou mi d'ou kevin !
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